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CONVENTION CONCERNING THE

MARKING OF THE WEIGHT ON

HEAVY PACKAGES TRANSPORTED
BY VESSELS

Adopted at Geneva, June 21, 1929
Entered into force, Maych 9, 1932

Ratified, February 20, 1931
Ratification registered, March 16, 1931
Promulgated, March 25, 1931
Entered into force, March 9, 1932

The General Conference of the International Labour
Organisation of the League of Nations,

Having been convened at Geneva by the Governing
Body of the International Labour office, and having met
in its Twelfth Session on 30 May 1929, and

Having decided upon the adoption of certain pro-
posals with regard to the marking of the weight on
heavy packages transported by vessels, which is included
in the first item of the Agenda of the Session, and
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Having determined that these proposals shall take
the form of a draft international convention,
adopts, this twenty-first day of June of the year one thou-
sand nine hundred and twenty-nine, the following Draft
Convention for ratification by the Members of the Inter-
national Labour Organisation, in accordance with the pro-

| visions of Part XIII of the Treaty of Versailles and of

the corresponding Parts of the other Treaties of Peace:

ArTICLE 1,

Any package or object of one thousand kilograms (one
metric ton) or more gross weight consigned within the ter-
ritory of any Member which ratifies this Convention for
transport by sea or inland waterway shall have had its
gross weight plainly and durably marked upon it on the
outside before it is loaded on a ship or vessel.

In exceptional cases where it is difficult to determine
the exact weight, national laws or regulations may allow
an approximate weight to be marked.

The obligation to see that this requirement is observed
shall rest solely upon the Government of the country from
which the package or object is consigned, and not on the
Government of 2 country through which it passes on the
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way to its destination.

It shall be left to national laws or regulations to deter-
mine whether the obligation for having the weight marked
as aforesaid shall fall on the consignor or on some other
person or body.

ArticLE 2.

The formal ratifications of this Convention under the
conditions set forth in Part XIII of the Treaty of Versailles
and in the corresponding Parts of the other Treaties of
Peace shall be communicated to the Secretary-General of
the League of Nations for registration.

ARr1ICLE 3.

This Convention shall be binding only upon those Mem-
bers whose ratifications have been registered with the Se-
cretariat,

it shall come into force twelve months after the date
on which the ratifications of two Members of the Inter-
national Labour Organisation have been registered with the
Secretary-General. .

Thereafter, this Convention shall come into force for
any Member twelve months after the date on which its
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ratification has been registered.

ArTIiCLE 4.

As soon as the ratification of two Members of the Inter-
national Labour Organisation have been registered with the
Secretariat, the Secretary-General of the League of Nations
shall so notify all the Members of the International Labour
Organisation. He shall likewise notify them of the regis-
tration of ratifications which may be communicated sub-

sequently by other Members of the Organisation.

ARTICLE 5.

A Member which has ratified this Convention may de-
nounce it after the expiration of ten years from the date
on which the Convention first comes into force, by an act
communicated to the Secretary-General of the League of
Nations for registration. Such denunciation shall not take
effect until one year after the date on which it is registered
with the Secretariat.

Each Member which has ratified this Convention and
which dces not, within the year following the expiration of
the period of ten years mentioned in the preceding para-

graph, exercise the right of denunciation provided for in
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w this Article, will be bound for another period of ten years
M and, thereafter, may denounce this Convention at the ex-
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| piration of each period of ten years under the terms pro-

vided for in this Article.

ARrTIiCLE 6.

At the expiration of each period of ten years after the
coming into force of this Convention, the Governing Body
of the International Labour Office shall present to the Ge-
neral Conference a report on the working of this Conven-
tion and shall consider the desirability of placing on the
Agenda of the Conference the question of ifs revision in
whole or in part.

ARrTICLE 7.

Should the Conference adopt a new Convention revising
this Convention in whole or in part, the ratification by a
Member of the new revising Convention shall ipso jure in-
volve denunciation of this Convention without any require-
ment of delay, notwithstanding the provisions 6f Article 5
above, if and when the new revising Convéntion shall have
come into force.

As from the date of the coming into force of the new
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revising Convention, the present Convention shall cease to
be open to ratification by the Members.

Nevertheless, this Convention shall remain in force in
its actual form and content for those Members which have
ratified it but have not ratified the revising Convention.

ARTICLE 8.

The French and English texts of this Convention shall
both be authentic.

The foregoing is the authentic text of the Draft Con-
vention duly adopted by the General Conference of the
International Labour Organisation during its Twelfth Ses-
sion which was held at Geneva and declared closed the 21st
day of June 1929.

IN FAITH WHEREOF we have appended our signatures
this fifteenth day of August 1929.

The President of the Conference,

Dr. BRAUNS,

The Director of the International Labour Office,

ALBERT THOMAS,
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CONVENTION CONCERNANT L’IN-

DICATION DU POIDS SUR LES

GROS COLIS TRANSPORTES PAR
BATEAU

Adoptée a Geneve, le 21 juin 1929
Entrée en vigueur le 9 mars 1932

Ratifice le 20 féyrieyr 1931

Ratification enregistrée le 16 mars 1931
Promulguée le 25 mars 1931

Entrée en vigueur le 9 mars 1932

La Conférence générale de 1"Organisation inter-
nationale du Travail de la Société des Nations,

Convoquée a Geneéve par le Conseil d’adminis-
tration du Bureau Fﬁoﬂbwao:m_. du Travail, et s’y
étant réunie le 30 mai 1929 en sa douziéme ses-
sion,

Apres avoir décidé d’adopter diverses proposi-
tions relatives 4 ’indication du poids sur les gros
colis transportés par bateau, qQuestion comprise
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dans le premier point de 1'ordre du jour de la
session, et
Apreés avoir décidé que ces propositions pren-
draient la forme d’un projet de convention inter-
nationale,
adopte, ce vingt-et-uniéme jour de juin mil neuf cent
vingt-neuf, le projet de convention ci-aprés 2 ratifier
par les Membres de 'Organisation internationale du
Travail conformément aux dispositions de la Partie
XIII du Traité de Versailles et des Parties correspon-
dantes des autres Traités de Paix:

ArTicLE 1.

Tout colis ou objet pesant mille kilogrammes (une
tonne métrique) ou plus de poids brut, consigné dans
les limites du territoire de tout Membre ratifiant la
présente convention et destiné a étre transporté par
mer ou voie navigable intérieure, devra, avant d’étre
embarqué, porter I’indication de son poids, marquée a
Pextérieur de fagon claire et durable.

La législation nationale pourra, dans les cas ex-
ceptionnels ou il est difficile de déterminer le poids
exact, autoriser 'indication du poids approximatif.

[RIC
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L’obligation de veiller 4 ’observation de cette dis-
position n’incombera qu’au Gouvernement du pays d’ou
le colis ou objet est expédié, a I’exclusion du Gouverne-
ment de tout autre pays que ce colis pourra traverser
pour arriver a destination.
de
décider si ’obligation de marquer le poids de 1a maniére

Il appartiendra aux législations nationales

-~

ci-dessus indiquée doit incomber 4 I’expéditeur ou 2

quelqu’un d’autre.

ArTICLE 2,

Les ratifications officielles de la présente convention
dans les conditions prévues a la Partie XIII du Traité
de Versailles et aux Parties correspondantes des autres
Traités de Paix seront communiquées au Secrétaire
général de la Société des Nations et par lui enregistrées.

ArTIiCLE 3.

La présente convention ne liera n_so les Membres
de 1’Organisation internationale du Travail, dont ia
ratification aura été enregistrée au Secrétariat.

Elle entrera en vigueur douze mois aprés que les
ratifications de deux Membres auront été enregistrées

2
_

2 1 %1

par le Secrétaire général.

Par la suite, cette convention entrera en vigueur
pour chagque Membre douze mois apres la date ol sa
ratification aura été enregistrée.

ArTICLE 4.

Aussitét que les ratifications de deux Membres de
I’Organisation internationale du Travail auront été
enregistrées au Secrétariat, le Secrétaire général de
la Société des Nations notifiera ce fait 4 tous les Mem-
11

leur notifiera également I’enregistrement des ratifica-

bres de !’Organisation internationale du Travail.

tions qui lui seront ultérieurement communiquées par

tous autres Membres de ’Organisation.

ARrTICLE 5.

Tout Membre ayant ratifié la présente convention
peut la dénoncer a Yexpiration d’une période de dix
années apres la date de la mise en vigueur initiale de
la convention, par un acte communiqué au Secrétaire
général de la Société des Nations, et par lui enregis-
tré. La dénonciation ne prendra effet qu’une année

apreés avoir été enregistrée au Secrétariat,

QKTTO « K™ JHD
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Tout Membre ayant ratifié la présente convention
qui, dans le délai d’une année aprés l'expiration de la
période de dix années mentionnée au paragraphe
précédent, ne fera pas usage de la faculté de dénon-
ciation prévue par le présent article, sera lié pour une
nouvelle période de dix années et, par la suite, pourra

b

dénoncer la présente convention a Pexpiration de
chaque période de dix années dans les conditions pré-

vues au présent article.

ARTICLE 6.

A T'expiration de chaque période de dix anndes a
compter de 'entrée en vigueur de la présente conven-
tion, le Conseil d’administration du Bureau internatio-
nal du Travail devra présenter 2 la Conférence générale
un rapport sur ’application de la présente convention
et décidera s’il v a lieu d’inscrire 4 ’ordre du jour de
la Conférence la question de sa revision totale ou

partielle.

ARTICLE 7.

Au cas ol la Conférence internationale adopterait

une nouvelle convention portant revision totale ou
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partielle de la présente convention, la ratification par
un Membre de la nouvelle convention portant revision
entrajnerait de plein droit dénonciation de Ia présente
convention sans condition de délai nonobstant ’article
5 ci-dessus, sous réserve que la nouvelle convention
portant revision soit entrée en vigueur.

A partir de la date de 'entrée en vigueur de la
nouvelle convention portant revision, la présente con-
vention cesserait d’tre ouverte 2 la ratification des
Membres.

La présente convention demeurerait toutefois en
vigueur dans sa forme et teneur pour les Membres
qui 'auraient ratifiée et qui ne ratifieraient pas la

nouvelle convention portant revision.

ArticLr 8.

Les textes frangais et anglais de la présente con-
vention feront foi I'un et l'autre.

Le texte qui précede est le texte authentique du
projet de convention dfiment adopté par la Conférence
générale de 1’Organisation internationale du Travail
dans sa douziéme session qui s’est tenue a Genéve et
qui a été déclarée close le 21 juin 1929.

[ 43
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EN FOI DE QUOI ont apposé leurs signatures, le
quinze aofit 1929.

AR

Le Pryésident de la Conférence,

Dr. BRAUNS.

Le Directeur du Bureau international du Travail,
ALBERT THOMAS.
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